WwWWwW.ovim.ua

IHCTPYKLIII 31 BCTAHOBJIEHHSA TA TEXHIYHOIO OBCIYrOBYBAHHS

KAHAM3ALINHA YCTAHOBKA /1A 360PY TA MIAAOMY CTIYHUX BOJ,
DAB

FEKABOX 110

®

DA

WATERCTECHNOLOGY




Wwww.ovm.ua

Via Marco Polo,
COLLECTION TANK

FOR FAECAL FReE FEKABOX 110  YY

N. Lyyww Cod. 12345678 EN 12050-2

$n.123456 DoP n.DAB NUMBER OF

NOTIFIED BODY: 123

Fig. 1 FEKABOX 110 body Fig. 2 FEKABOX 110 data lable

Fig. 3 FEKABOX 110 horizontal outlet Fig. 4 FEKABOX 110 vertical outlet

Fig. 5 FEKABOX 110 power supply

Fig. 6 FEKABOX 110 pump max dimension
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Fig. 8 FEKABOX 110 positioning
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DN110 (110 mm)*
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Fig. 9 FEKABOX 110 dimensions

* The measurements refer to the external dimensions of the pipe.
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A YMOBHI NO3HAYEHHA

A.A 3Haku 6e3neku

CvmBonu
3BEPHYTY

, IPOINKOCTPOBAHI HIKYE, BUKOPUCTOBYHOTLCS (SIKLLO Lie AopeyHo) y MocibHuky kopucTyBava. Lli cumonin bynu BcTasneHi, Wwob
yBary nepcoHary KopucTyBaya Ha MOXnuBi Jxxepena Hebeaneku.

HenoTpumaHHs yBaru 10 CUMBONIB MOXE NPU3BECTY [0 TPaBM, CMepTi Ta/abo NOLUKOMKEHHS MALUMHM YK 06nagHaHHS.
B npuHumni, Mmoxe ByTu Tpu Tunu curHanie (Crin 1).

Cumeon | ®opma Tun Onuc
. lNonepexyBarnbHi . . .

O6pamneHa TpuKyTHOI hopmm aHA BkaxiTb BAMOTW, LLO CTOCYHOTLCS HAasiBHOI abo MOXITMBOI Hebesneku
® Kpyrna pama 3ab0pOoHHi 3HaKM | Y HIX BKA3yOTLCS BUMOTM [0 fiil, IKUX HEOOXIgHO YHUKaTK

MoBHe Koo 0b0B'A3KOBI BkasyiTe iHhopmaLito, 3 sikoro 060B'A3K0BO NOTPIOHO

MpUKMETU 03HaOMWTUCb Ta AOTPUMYBATHCS
. BKa3yBaTu KOPUCHY iH(hopmaLito, kpim BuaiB Hebe3neka / 3abopoHa

@ Kpyrna pama [Hchopmalis y pucHy Hcbopwmaiio, kp A P

| 0boB'sA30K

3anexHo

Cmin 1 Tun 3Hakig 6e3neku

Big iH(hopmaLji, Wo nignarae nepefadyi, 3HakKM MOXYTb MICTUTWM CUMBOMNM, SiKi LUNAXOM 06'eqHaHHs inel gonomaraioTb

3po3ymiTu TMN Hebe3neku, 3abopoHn abo 060B'A3KY.

B 0broBopeHHi 6ynu BUKOpUCTaHI Taki CUMBOIH:;

DO © B P

®

ar
&o

YBATA!
HEBE3MNEKA ANnA 300POB'A TA BE3MNEKU BIANOBIAAINIbHUX OCIB.
3BEPHITb MUIbHY YBAry Ha iHCTPYKLLO, LLO CYNPOBOMKYETLCS LM CYUMBOIOM, | YBaXXHO AOTPUMYATECH IHCTPYKLIiA.

YBATA!

HEBE3NEKA YPAXEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM - HEBE3MEYHA HAMPYTA.

3axuCHI KOXyXW Ta 3aXWUCHI KOXYXW Ha MaLLWHi, NO3HAYEHI LM CUMBOMOM, MOXYTb BiAKPUBATUACS NuLLe KBanipikoBaHUM
nepcoHarom nicns BigKMIOYEHHS CTPYMY XMBNEHHS MALLMHU.

YBATA!

MOLWKOMKEHHA MALLUUHU

Y HbOMY BKa3yeTbCs KOpUCHA iH(hopMaLlis, BigMiHHa Bif BUAIB: Hebeaneka, 3abopoHa i 060B'A30k. MoxHa 3HailTn B Byab-
SKOMy po3aini nocibHuka

OBOB'A30K AOTPUMYBATUCA BUMOI'U BE3MEKW.

3ABOPOHA HA 3[IMCHEHHA HEBE3MEYHOI AIANBHOCTI.

IHCTPYKL|IA, NO3HAYEHA LIUM CUMBONOM, BKA3YE HA HEOBXIOHICTb:

BigkpuTi po3'eaHyBay eNeKTPUYHOMO CTPYMY Ha enekTpoWuTi (MonoxeHHst «0/BUMK.»);

3acbikcyiTe oro y BiGKpUTOMY MOMOXEHHI 3@ AONOMOrOH0 BiANOBIAHOI CUCTEMM (HaNpPKKIag, HaBICHOMO 3amka);
[MpuKpiniTe TABNMYKy 3i CNOBaMK MalLMHa, Lo 0BCNyroByeThCS.

Bkasye Ha onepallii 3 TEXHIYHOro 0BCyroByBaHHS, ki MOXeE BUKOHYBATH KOPUCTYBAY MaLLMHW.

Bkasye Ha onepauji 3 TexHiYHOro 0OCNyroByBaHHS, SIKi MOXYTb BMKOHYBaTM KBamnidhikoBaHi cnewianictm 3 TEXHiYHOro
obcnyroByBaHHs.
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MpumiTkun Ta 3aranbHi BigoOMOCTi.
YBaXHO npoyumTaiiTe iIHCTPYKLilo NepeA eKcnnyarauieto abo BCTAaHOBNEHHSAM 06nagHaHHS.

lMonepemkyBanbHi 3Hak1

3aranbHa Hebe3neka
Llet 3Hak Bkasye Ha HebesneuHi cuTyaLli, ki MOXYTb 3aBLaTV LUKOAW NI0AAM, TBApUHAM i MaiiHy.
HenoTpuMaHHs BUMOT, NOB'SA3aHUX i3 CUrHArNOoM, MOXe CPUYMHUTI Hebesneky.

Hebe3neka ypaxeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM

Lleit curHan Bkasye Ha Hebeaneky mpsmoro abo HempsiMOro KOHTAKTY, YPaXEHHS! eNeKTPUYHUM CTPYMOM, Yepes HasiBHICTb
CTPYMOBEYYMX YaCTUH MaLLMHW. HeJoTpUMaHHS BUMOT, MOB'A3aHMX i3 CUrHAIOM, MOXE MPU3BECTU A0 CEPAO3HNX TpaBM abo
CcMepTi nioaen.

Hebe3neka aBTOMaTUYHOrO 3anycKy
Llen curHan Bkasye Ha Hebeaneky, LIO MOXOAWTb Bif BWKOHAHHS MalUWMHOK Onepaliil B aBTOMAaTUYHOMY PEXMMI.
HepoTpumaHHs BUMOT, NOB'A3aHNX i3 CUTHANOM, MOXE NPU3BECTH 10 CEPIOo3HIX TpaBM abo CMepTi nogei.

Hebe3neka po3yaBneHHs
Llei curHan Bka3ye Ha Hebe3neky po34aBrioBaHHS OpraHismy.
HepoTpumaHHs BUMOT, NOB'A3aHMX i3 CUrHANOM, MOXE NPU3BECTM O CEPIO3HNX TpaBM abo CMEPTI Nioaen.

Hebe3neka po3yaBneHHs
Lleit curHan Bkasye Ha Hebesneky po3vaBnoBaHHS KICTi a0 BEPXHIX KiHLIBOK pyXOMUMM YacTuHamMu abo AeTansiMin MaLlvHu.
HenoTpuMaHHs BUMOT, NOB'A3aHNX 3 CUTHANOM, MOXKE BUKMUKATX PU3NK PO3YABMNEHHS KUCTi ab0 BEPXHiX KiHLIIBOK.

HebGesneka 3cyBy
Llei curHan Bka3ye Ha HeGe3neky pi3aHHs i 3pi3aHHs pyKu pyXxoMuMu iHCTpyMeHTamu abo aetansmu MaliuH. HeloTpuMaHHs
IHCTPYKLLiiA, MOB'A3aHNX i3 CUTHANOM, MOXe NPU3BECTU 40 PU3NKY NOPI3IB i 3pi3aHHA PyKU.

Hebe3neka 3annyTyBaHHA Ta pO3AaBOBaHHA

Llen curHan Bkasye Ha HebGeaneky 3annyTyBaHHS-30aBMiOBAHHA KUCTI abo BEpXHiX KIHLIBOK Ha ponuvkax B 3yCTpiYHOMY
obepTanbHOMy pyci. HegoTpUMaHHS BUMOT, MOB'A3aHMX 3 CUrHAMOM, MOXeE BUKMMKATX PU3MK PO3YaBINEHHS KCTi a0 BEPXHIX
KiHLliBOK.

Hebe3neka 3awemMneHHs pyKk MiX NUCTO3rMHaNBLHUM NPECOM i MaTepianom
Llet curian Bkasye Ha Hebeaneky po3yaBIitoBaHHS KMCTi ab0 BEpXHiX KiHLiBOK 00 iHCTPYMEHTY npeca. HegoTpumaHHs BUMOT,
MOB'A3aHNX 3 CUTHANIOM, MOXKE BUKMUKATM PU3NK PO3YABNEHHS KIUCTi aB0 BEPXHIX KiHLIIBOK.

HeGe3neka BUOyxoHebe3ne4yHoro cepegoBuLla
Llei curnan Bkasye Ha Hebe3neky NoTeHLiHO BMBYxoHebe3neyHoro cepeaoBuLLa.
HenoTpumaHHs BUMOT, NOB'A3aHMX i3 CUTHANoM, MOXE NPU3BECTH [0 BUOYXY.

Hebe3neka koHTeNHepa Nig TUCKOM
Lleit curnan Bkasye Ha Hebeaneky, MoB'A3aHy 3 HAsBHICTIO eTEMEHTIB, LU0 3HAXOAATLCS Nif TUCKOM, B pasi nagiHHs abo Bnnuey
Tenna. HegoTpMMaHHs BAMOT, MOB'A3aHNX i3 CUrHANIOM, MOXe NpU3BECTM A0 BUDYXY.

Hebe3neka ioHi3ytouoro BUNPOMiHIOBaHHA
Lleit curHan Bkasye Ha Hebe3neky BMIMBY iOHI3yH0HOr0 BUMPOMIHIOBaHHS Yepes HasiBHICTb pafioakTMBHOrO Matepiany abo
PEHTrEHIBCbKOro 0bnaaHaHHs. HeoTpumMaHHs BUMOT, MOB'S3aHIX i3 CUTHANOM, MOXe NPU3BECTM 10 TPABM i LLKOAW 300POB'0.

He6e3neka marHiTHoro nons

Llei curHan Bkasye Ha HasiBHICTb CUIbHWUX MarHiTHUX NOniB i BUMarae 06epeXHOCTi B YHUKHEHHI ONPOMIHEHHS.
HeooTpuMaHHs BUMOr, MOB'A3aHMX 3 CUrHaroMm, MOXe CTBOPIOBATU NEPELUKOAM ANS KapAioCTUMYNSTOPIB i BMKMMKATH
TPaBMYBaHHS BHYTPILLHIX TKAHWH | OpraHiB npu TpUBArNoMy BrIMBI.

Hebe3neka nazepHoro BUNPOMiHIOBaHHA

Llei curHan Bkasye Ha Hebe3neky, WO MOXOAWTb Bif HAsSBHOCTI [HKEperN, WO BWMPOMIHKOIOTb LUTYYHE OMTUYHE
BUMPOMIHIOBAHHS.

HenoTpumaHHs BUMOT, NOB'A3aHNX 3 CUTHAMOM, MOXE CTIPUYUHUTY PU3UK NOLIKOMKEHHS 30POBOI CUCTEMMU.

Hebe3neka, Hebe3neka 6ionoriyHoro pukwi
Cnip Byt 06epexHNM, o6 yHUKHYTK BNAKBY BionoriyHoi Hebeaneku.
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Hebe3neka, rapsua noBepxHs
Lle Bkasye Ha puaik OTPUMaHHSI OMiKiB Yepe3 KOHTAKT 3 rapsummm nosepxHamu (> 60 °C).
HenoTpuMaHHs iHCTPYKLil, NOB'A3aHMX i3 CUrHANOM, MOXe CrIPUYMHUTI PU3MK ONiKIB KUCTI aB0 BEPXHIX KIHLIBOK.

Heb6e3neka, Hu3bKka Temnepatypa abo Mopo3
ByabTe 0bepexHi, Wob YHUKHYTW BNUBY HU3bKUX TeMnepaTyp abo MOPO3HMX YMOB.

Hebe3neka, Hebe3neka 3aiMaHHs.
BynbTe 0bepexHi, Wob He CNPUYMHMTY NOXKEXY, 3anartoyn nerkosanMnucTi Ta/abo roptodi maTepian.

Hebe3neka nagiHHA 3 BUCOTH

Lle#t curHan Bkasye Ha Hebe3neky nafiHHs 3 BUCOTW.

HenoTtpumaHHs BUMOT, MOB'A3aHMX i3 CUrHANOM, MOXe MPU3BECTU 4O PU3MKY CEpPIO3HMX TpaBM abo cMepTi, CIPUYMHEHNX
nafiHHAM.

Hebe3aneka koB3aHHA

Lleit curHan Bkasye Ha Hebesneky MOCKOB3HYTUCA Ta BMacTW Ha BOJOri Ta/abo MOKpi MoBepxHi. HegoTpumaHHs BUMOT,
MOB'A3aHNX i3 CUTHaNOM, MOXe MpU3BECTV [0 PU3MKYy CEPIO3HWX TpaBM abo CMepTi, CMPUYMHEHMX KOB3aHHAM Ta/abo
nagiHHAM.

Hebe3neka ana HaBaHTaxyBaya Ta iHIUMX NPOMUCIIOBUX TPAHCMOPTHUX 3ac06iB

Lleit curHan Bkasye Ha Hebesneky, L0 BUHUKAE Yepes HasiBHICTb HaBaHTaXYyBaYiB Ta iHLUMX NPOMWCIIOBMX TPAHCMOPTHNX
3acobis.

HenoTpumaHHst BUMOT, NOB'A3aHNX i3 CUrHANOM, MOXe NPU3BECTM 10 CEPI03HIX TPpaBM abo CMEPTI NMoaen.

3a00pOHHi 3HaKu

3aranbHa 3a0opoHa
Llet 3Hak Bkasye Ha Te, LU0 3a60pPOHEHO BUKOHYBATU NEBHI MaHEBpU, onepaLii abo 3abopoHa NigTpuMyBaTV NEBHY NOBEAIHKY.
HepnoTpuMaHHs 3260pOH, NOB'A3aHWX 3 CUTHANOM, MOXE 3aBAaTH LUKOAM MalHy, TBapuHaM, MOASM.

Be3s potukis
Lleit 3HaK Bkasye Ha Te, L0 onepaTopy 3a60pOHEHO TOPKATUCS NEBHOT YaCTMHU MALLMHW.
HegoTtpumaHHs 3a60pOH, NMOB'A3aHNX 3 CUrHAMNOM, MOXe MPU3BECTM O MOLUKOZKEHHS PYK.

3abopoHa Ha BBeAEHHS pyK
Lis Tabnuyka Bkasye Ha Te, L0 onepaTopy 3abOPOHEHO BBOAWTM PYKM B MEBHY 30HY.
HenoTpuMaHHs 3260pOH, NOB'A3aHMX i3 CUTHANOM, MOXe NPU3BECTU A0 MOLUKOMKEHHS PYK Ta/abo BEPXHIX KiHLIBOK.

3abopoHa 3MiHIOBaTH CTaTyC BUMUKaya
Lleit curHan Bkasye Ha Te, L0 CTaH BUMUKaYya Ta/abo NpUCTPOI kepyBaHHS 3aBOPOHEHO.
HegoTtpumaHnHs 3a60pOH, NOB'A3aHNX 3 CUrHANOM, MOXe 3aBAATH LUKOAMW MaiiHy, TBApUHAM, MIOLAM.

He nanuTu i He TpMMaTH BiAKPUTOrO BOTHIO
Lleit 3HaK Bkasye Ha Te, L0 KypiHHSA Ta/abo BUKOPUCTAHHS BiAKPUTOrO BOTHIO 3a00POHEHO.
HenoTpumaHHst 3a60poH, NOB'A3aHMX i3 CUrHANOM, MOXe NpU3BEeCTM 0 BUOYXy Ta/abo noxexi.

3abopoHa raciHHsl BOAOH
Llet 3Hak Bka3sye Ha Te, L0 3aBOpOHSIETLCS racuTi Nonym's Ta/abo novaTok NOXeXi 3a AONOMOro BOAM.
HenoTpumaHHsi 3a00poH, NOB'S3aHNX 3 CUTHANOM, MOXE 3aBaaTHl LUKOAM MaliHy, TBapuHaM, NOASM.

3abopoHa gocTyny A0 HaBaHTaXyBauiB Ta iHWMX NPOMMCNOBUX TPAHCMOPTHMX 3ac0biB

Llei 3Hak Bkasye Ha Te, L0 HaBaHTaXyBayam Ta iHLIMM NPOMWUCIOBUM TPAHCMOPTHUM 3acobam 3abopoHeHo B'dkmkaTi B
MEBHY 30HY.

HepoTpumaHHs 3a60poH, NOB'A3aHWX 3 CUrHANOM, MOXE 3aBAATM LWKOAM MaiHy, TBApUHAM, MIOAAM.

3abopoHa gocTyny noaaM 3 KapAioCTUMYNATOpamu
Lleit curHan Bkasye Ha Te, LLO JIOAAM 3 KapgioCTUMyNsTopamu 3a60pOHEHO 3aX0AUTH B NEBHY 30HY.
HenoTpumaHHst 3a60pOoH, MOB'A3aHMX i3 CUrHANOM, MOXE CTIPUYMHUTYI PU3NK CEPNO3HOI TpaBMU abo CMepTi.

Bxig 3a60poHeHO 3 roaMHHUKaMM Ta iHWMMK MeTaneBMMM NpegmMeTaMm

Ll,el7| 3HaK BKa3ye Ha Te, WO Bam 3a6op0HeHo 3axoanTu B NeBHY 30HY 3 rTOANHHMKaMK Ta iHWMMKM MEeTanesnmMu npeameTamu.
HeJJ,OTpVIMaHHFI 3a6op0H, MOB'A3aHNX 3 CUTHAmOoM, MOXe CTaTu NPU4nHO 3a6pyﬂHeHHﬂ Xap4yoBux I'IpOLI,yKTiB.
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Al  O6oB'A3KOBI NPUKMETH

3aranbHi 060B'A3KK
Lleit curnan cBigunTb Npo 30608's3aHHS onepaTopa BUKOHYBATW BUMOTU.
HepoTpumaHHs BUMOT, NOB'A3aHNX 3 CUrHANOM, MOXE 3aBAaTK WKOLM MalHY, TBAPUHAM i MOAAM.

000B'A30K BUKOPUCTAHHA HaBYLIHUKIB
Lleit curHan Bkasye Ha 060B'SI30K BUKOPUCTOBYBATH HaBYLLUHKKM abo 3acobu 3axmcTy Cryxy i Yac onepawii.
HenoTpumaHHs BUMOT, NOB'A3aHMX i3 CUrHANOM, MOXe NPU3BECTM [0 BTPATU CRyXY, HaBiTb MOCTINHOI.

060B'A3KK, NOB'A3aHi 3 0AArOM
Lleit 3HaK Bkasye Ha 0DOB'S30K HOCUTY BIAMOBIAHWIA OAAT NPY MPOBELEHHI OnepaLi.
HenoTpuMaHHs BUMOT, NOB'A3aHKX i3 CUrHarNoM, MOXe NpU3BECTU 40 CEpio3HMX TpaBm abo cMepTi onepaTtopa.

000B'A30K BUKOpUCTaHHSA cnevianbHux 313
Lli o3Haku Bka3yoTb Ha 0B0B'A30K BUKOPUCTaHHS CneLianbHuX 3acobiB iHAMBIAYanbHOMO 3aXMCTy Npu NPOBEAEHH: onepaLlii.
HepoTpuMaHHs BUMOT, NOB'A3aHKX i3 cUrHanamu, Moxe Npu3BecTy 40 Cepino3Hux Tpasm abo cMepTi onepaTopa.

OO0 0 ®0 09 O

060B'A30K 3a3eMNEHHA
Llei curHan Bkasye Ha Te, L0 MaLLMHY HEOBXIAHO MIAKNIOYNTY [0 ePEKTUBHOT CUCTEMM 3a3EMMEHHS.
HenoTpMaHHs BUMOT, NOB'A3aHUX 3 CUrHamNoM, MOXe 3aBAaTu LKOAW MalHy, TBapuHaM i NIoLaM.

OR=RON —

000B'A30K BUMMaTH BUJIKY 3 PO3ETKM
Llet curHan Bkasye Ha Te, LU0 WTencenbHy BUIKY HEOOXIAHO BigKMOUNTM Nepes BUKOHAHHAM Oyab-skuX iHLUMX onepaLii.
HepoTpumaHHs BUMOT, NOB'A3aHNX 3 CUTHANOM, MOXe 3aBAaTH LLUKOAM MaiiHy, TBApUHAM i MIOASM.

060B'A30K 3HECTPYMNEHHA Nepea TEXHIYHUM 06CNyroByBaHHAM

Lle curHan Bkasye Ha Te, WO obnagHaHHS HEODXiOHO BIOKMOUMTKM nepen NPOBeAEHHAM Oyab-AKOro TEeXHIYHOro
obcnyroByBaHHs.

HepoTpumaHHs BUMOT, NOB'A3aHNX 3 CUrHANOM, MOXE 3aBAaTK LWKOLM MalHY, TBAPUHAM i MOAAM.

S
©
O

0060B'A30K nepeBipkn eheKTUBHOCTI 3aXMCTiB

Lleir curHan Bkasye Ha 0BOB'A30K NepeBipuTU MpaLe3faTHICTb OropoKeHb (3HIMAKTLCA Mid Yac onepalii 3 TEXHIYHOro
06cnyroByBaHHS, PEMOHTY, YWLLEHHS, 3MaLLEHHS). HeaoTpUMaHHS BUMOT, NOB'A3aHMX 3 CUTHANOM, MOXe 3aBAaTy LIKOAM
MaiHy, TBapUHaM i NIOLAM.

0060B'A30K 03HANOMITEHHSA 3 IHCTPYKLIE

@ Lleit 3Hak Bkasye Ha Te, WO iHCTPYKLIT (IHCTPYKLis 3 ekcrimyaTalii Ta 06CmyroByBaHHs, TEXHIYHI NaCNOPTX TOLLO) MOBUHHI ByTK
NpoYMTaHI Nepes BCTAaHOBMEHHSIM, BUKOPUCTaHHAM abo Byab-sKOI0 iHLLIOK onepaLjieto, ska 6yae BUKOHYBATUCS Ha MaLLMHI!
HepoTpumaHHs BUMOT, NOB'A3aHNX 3 CUTHANOM, MOXe 3aBAaTH LLUKOAM MaiiHy, TBApUHAM i MIOASM.

DAB Pumps foknagae BCix po3yMHUX 3ycurb Anis 3abe3neyeHHst Toro, Wwob 3MiCT Liboro nocibHuka (Hanpuknag, incTpaLii, TEeKCTU Ta
AaHi) 6yB TOYHMM, NMPaBUIbHUM Ta akTyanbHUM. OgHaK BOHU MOXYTb He ByTu 6€3noMUNKoBUMM Ta He ByTY MOBHUMM YK aKTyanbHUMM
B Oyab-skuid yac. Tomy BiH 3anuiiae 3a COBOK NPaBO BHOCUTM TEXHIYHI 3MiHW Ta BOOCKOHANEHHS 3 YacoM, HaBiTb 6e3 nonepeaHbLOro
MOBIOMITEHHS.

DAB Pumps BigmoBnsieTbcs Big 6yab-gKoi BiAnoBiganbHOCTI 3@ 3MICT LibOro NOCiBHMKA, SIKLLO BOHW He Bynu 3rofoMm MigTBEpaAXKeEHi B
nucbMmoBin opMi komnaniero DAB Pumps.

B OBIIACTb 3ACTOCYBAHHA PIAMH, LLO NEPEKAYYIOTbCA

[MpucTpiit po3pobreHni | BUTOTOBMEHUIA TaKUM YWMHOM, OB MICTUTM TinNbkK BOAY, BinbHY Big BUOYXOHE6E3NeUHMX PEYOBMH i TBEPAUX
4acTUHOK ab0 BOMOKOH, LinbHiCTHO 1000 Kr/m3, KIHEMaTUYHOLO B'A3KICTIO JOPIBHIOE 1 MMZ/C | HEXIMIYHO arpecuBHI piauHW. BukopuctaHHs
3 iHWKMKM pigMHaMK JO3BONSETLCA NULIE 3 A03BONY BUPOGHMKA.

He BVKOpUCTOBYIATE PiAnHY, WO MICTSATb NTErko3anmmucTi abo cunbHO KOpo3iiiHi dopakuii, abo iHLLi pignHK, KpiM TVX, WO BKa3aHi
crangaptom EN 12050-2.
He BuKopuCTOBYIiTE 3 nerkosainMucTMn abo BubyxoHebe3neyHUMN piguHaMmu, Takumu sk 6eH3UH, Au3ensHe nanueo, MasyT,
PO3YMHHWKM TOLLO.
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B  CNINbHOCTI
B.A  HaiimeHyBaHHA npoaykty Bb  Knacudikauia 3a Esponelicbkum per.
CnoptusHuit kocTiom FEKABOX 110 TAHK

B.B  Onwc i npusHayeHHs

FEKABOX 110 - ue nonepeaHbo 3ibpaHi cuctemu pesepsyapis, rotosi 0 BCTaHOBNEHHS!, 63 HeobXiZHOCTI perynioBaHHs, igeansHo
nigxoasTe Ana 30opy Ta yTunisauii CTi4HMX BOf i MOGYTOBMX BiAXOZiB 3 MiABaNbHUX NPUMILLEHb, PO3TALIOBAHUX HUXKYe PIiBHSA
KaHanisawiiHoi cuctemu.

B.I  TMocunaHHsA Ha KOHKPETHMI NPOAYKT

[Ins oTpuMaHHs TEXHIYHMX AaHux, Oyab nacka, 3BEPHITLCA [0 TEXHIYHOI Tabnuuky Ta/abo [o cneuianbHOro po3ainy B KiHui HAaCTYMHUX
IHCTPYKLA.

' NOMEPEMXEHHA TA 3ANULLKOBI PU3UKK

HeobxigHO NepeBipuTM HAsIBHICTb BCIX BHYTPILHIX YacTUH BMPOBY (KOMMEKTYHOUMX, NPOBIAHWKIB i T.0.) NOBHICTHO HE MatoTb
cnigis Bonoru, okeuay abo Bpyay: npu HeoBXiGHOCTI NPUCTYNanTe [0 PETENBLHOTO OYULLEHHS | NEPEBIPAITE ePEKTUBHICTL BCiX
KOMMOHEHTIB, L0 MICTATbCS B 3acobi. [pu HeobxigHOCTI 3amiHiTb AeTani, ski 3HaXoAsTbCA He B ineansHOMY poboyomy cTaHi.

Mepen poboTOl0 Ha OBAHAHHI BUMKHITH XMBIIEHHS Ta NEPEKOHANTECS, L0 B HABKOMMLLHBOMY CEPELOBMLLI HEMAE BUTOKIB
piavH Ta/abo rasis. He BigkpuBaiiTe Ta He NpaLlonTe Nif HANPYrokw.

A 3noBxuBaHHA

ObnagHaHHsl Npu3HaveHe NS BUKOPUCTaHHS TiMbkW ANS Linen, OMWCaHWX Y BIgMOBIAHOMY po3gini kepiBHMUTBa (nMyHKT B.B).
BukopucTaHHs, BigMiHHE Bifi ONMCAHOTO B LibOMY MOCIBHMKY, Crif BBaXKaTV HEMPaBUIbHUM | TOMY He BianoBigae npasunam besneku.

YBATA!
A HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHA MOXE NPU3BECTN A0 TPaBM, CMepTi Ta/abo nowKoaXKeHHA 0bnagHaHHA Yu YCTaHOBOK.

Hwxye HaBeeHO psid MOXIMBWX HEMPaBUMbHUX BUKOPUCTAHb, SKi MOXYTb MPU3BECTM A0 TpaBM abo NOLIKOMKEHHS MalUMHW Yu
obrnapgHaHHs, 3a wo DAB Pumps. S.p.A. He Hece BianoBiaanbHOCTI Ta BiAMOBNAETLCS Bif Oyab-AKOi BiANOBIAANLHOCTI:

e  HecaHkuioHoBaHa Moaudikauis abo 3amiHa geTanen obnagHaHHs;

e HepoTpuMaHHS IHCTPYKLiN 3 TeXHik1 6e3nekw;

e HepoTpumaHHs IHCTPYKLiN LIO[O BCTAHOBMEHHS, BUKOPUCTAHHS!, eKCrnyaTaLllii, TeXHIYHOro obcryroByBaHHs, pEMOHTY abo

KOnu Lji onepauii BUKOHYIOTLCA HekBanichikoBaHUM NepCcoHarom;
e  BuKopucTaHHs HEBIAMOBIOHWX | HECYMiCHUX MaTepianiB abo AONOMIXHOrO 0bagHaHHS;
e  HepoTpumaHHs npasun Ge3nekn Ha pobovomMy MicLyi abo YMHHMX 3aKOHOAABUMX HOPM.

B CrpymoBenyyi YacTHu
3BepHiTbes fo OykneTy 3 6e3neku, Lo fofaeTbes 40 BUPODY.

B Po3nopsamkeHHi
Llen Bupi6 abo noro YacTuHM HeobXigHO yTUMI3yBaTK BIANOBILHO 4O IHCTPYKLi Ha apkywi yTunisauii WEEE, wo BxoauTb 0o ynakosku.

O  YNPABJIHHA

DA  36epiraHHs

o Bupib noctaBnseTbes B OpuriHanbHii ynakosLi, B KM BiH MOBUHEH 3anuMLLATUCS 40 OM0 YCTAHOBKN.

o [lpomyKkT noBuHeH 36epiraTncs B 3axWLLiEHOMY Bifi MOTOAHMX YMOB MicCLli, CyxoMy, noaani Big [kepen Tenna i 3 MakcumarbHO
noCTiHOK BoONoricTo, 6e3 BibpaLlivt i nuny.

e Bupi6 nosuHeH ByTu igeanbHO 3aKpUTMM Ta i30MbOBAHWUM Bifl 30BHILLHLOMO CEPEAOBULLA, LLOO YHUKHYTU MPOHUKHEHHS KOMaX,
BOMIOTOCTi Ta MUY, SIKi MOXYTb MOLIKOAUTY ENEKTPUYHI KOMMOHEHTU, L0 NOPYLLYKTb HOPManbHy poboTy.

0B Beswm

YHukaiTe nigaaHHs BMpobiB HenoTpibHMM yaapam i 3iTkHeHb. AKWwo HeobXxigHo, Wo6 MigHATM Ta TpaHCMOPTYBaTW MPOLYKT,
BMKOPUCTOBYWTE NIANOMHMKM, SIKi BUKOPUCTOBYIOTb MiAAOH (SKLIO BiH BXOAUTL [0 CTAHAAPTHOI KoMMnekTaLlii).
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E YCTAHOBKWU

PekomeHayeTbCA BUKOHYBATM YCTAHOBKY BiAMOBIAHO [0 IHCTPYKLiM y NOCIGHMKY BigMOBIAHO 4O 3aKOHIB, AMPEKTVB Ta NpaBu, WO AiloTb
Ha MiCLi BUKOPUCTaHHS, Ta BiANOBIAHO 40 3aCTOCYBaHHS.

YBaXHO JOTPUMYMTECH PEKOMEHAALi y LbOoMy po3dini, o6 A0CArTM NPaBUIbHOTO ENEKTPUYHOIO, CAHTEXHIYHOTO Ta MEXaHiYHOro
MOHTaxy. [epLu Hix NpUCTynaTi 40 BUKOHAHHS 6Yab-SKUX MOHTaXHWX OnepaLlii, NepekoHanTecs, Lo B BUMKHYNW NOAAYY XUBIEHHS
Ha niHito enekTponepegayi. CyBOpo AOTPUMYMTECH 3HAYEHb ENEKTPUYHOI MOTYXKHOCTI, 3a3HAYEHWUX Ha Tabmuuui 3 eneKkTPUYHUMM
eI

E.AA  PekomeHmoBaHi CXvUNbHOCTI

Mepen i HAXYe 3a TEYiEl CUCTEMM PEKOMEHAYETLCH BCTAHOBMTM 3amipHy apmatypy, LUob YHUKHYTM HeobxigHOCTi 3nuBaTi BoAy 3
CUCTEMM B pasi TEXHIYHOro 06CryroByBaHHS.
CucTeMa cKnagaeTbes 3 enemeHTiB, 3a3HadeHux y Man. 7:

A. Kynbosa abo 3acyska 0. Tpyb6a ans s6opy

b. BignpasneHi E. 3BopoTHW knanaH

B. CudoH XK. OrnsgoBuit cMOH B JOCTYNMHOMY 30BHILLIHBOMY BifACTIMHMKY
. BeHtunsuii 3. KananisaujitHa Tpyba

EB  Po3swmipu

Po3mipu, nokasaHi Ha Marn. 9 BupaxaloTbCsi B MiniMeTpax.
CumBoOnK, HaapyKoBaHi Ha BUPOGI Ta KOPUCHI NS BCTAHOBMEHHS, Taki:

t h MigknioyeHHs Tpybu nofavi abo aBapiitHui Buxig l“j MigKoYeHHs BEHTUNALINHOT TpyGu
] R Py
h BxigHui oTBip 36ipHoi Tpyou C2)  BropuHHa cpoBMHa
\ HDPE

v Kabernb X1BNeHHs, BUXiAHWUIA | nonnaBKoBuWiA kabeni

E.B  BcraHOBneHHsi BaHHU

MigiomHi cranuii cepii FEKABOX 110 matoTb pisHi BapiaHTu BXoay i Buxogy Tpy6. 3anexHo Big Tuny YCTAHOBKW Ta YMHHUX MiCLIEBUX
HOPM MOXe 3HagobuTuca nepenbaynTi cuchoH, 3BOPOTHUI KNanaH Ha 3'eHyBanbHii TpyBi 3 rpoOMaaCbKO/NPUBATHO KaHani3aLinHo0
Mepesero abo Ha iHLWKX NOBITPOBOAAX. 3aBXaN 3BEPTANTECH 40 YMHHUX MICLIEBMX Ta/abo HaLiOHaNbHUX HOPMATUBHNX aKTIB, 3aKOHIB,
npasun. B Man. 7 MNoka3saHuii npuknag, yCTaHoBKM.

0 3anuwTe He mMeHLwe 60 cM BinbHOro NPOCTOPY HABKOINO Ta Had CTaHL[iCPO 0ns BCTAHOBIIEHHA Ta 06CJ'|yFOByBaHHﬂ.

HaBaHTaXyBaTh CTaHLito. [lepeBipTe, UM enekTpUYHMIA Hacoc fobpe 3akpinneHuin Ha Tpybax, a BCi rigpaBnivHi 3'eaHaHHA

@ Bci Bo3gyxoBoay noBuHHI OyTW BCTaHOBMEHi Tak, 0O BOHW He niggaBanucs HaBaHTaXeHHK. Bo3gyxoBoau He MOBWHHI
repMETUYHI Ta BOAOHENPOHMKHI.

Tam, ne HeobxigHO, nepenbayTe BignoBIgHI 3acobu Ans 3anobiraHHs nepeaavi Bibpauin i 3axucTy Tpyb Big YTBOPEHHS Nbofy.

E.BAA  Knapka pesepByapa BcepeavHi Oyaisni

BaceitH Moxe 6yTi poamilieHnin Ha nigosi, nig 3emneto abo po3miLLeHnid B MypoBaHOMY konogssi (ave. Man. 8)
Y 6yab-koMy BUNAZKY ONopHa NOBEPXHS MOBUHHA ByT ifganbHO ropu3oHTanbHOW i HEOOXIAHO CTEXUTU 3a TUM, W06 AHO EMHOCTI
CNMparnocs Ha BCIO MOBEPXHIO.
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Mo kpuwyi 6aka FEKABOX 110 MoxHa xoguty (Makc.
gara 100 kr, cm. Man. 8).

Y npuMiLLieHHsIX (rapax, nigsan, TEXHIYHe NPUMILLEHHS)
pesepByap NoBMHEH BYTW 3aKpinneHuit Ha 3emni 3a
[0MOMOroio BiAMOBIgHWX Nasis, o6 3anobirtn 6yab-
sIkoMy 0BEepTaHHH0.

PE3EPBYAPA

BukopucrosyiiTe rauHTM TE M8 3 BignosigHUM aHkepoM,
BMKOPWUCTOBYATE  CMeLianbHi  PO3eTKM  Ans  M'SIKuX
matepianis ISO 7093.

0 NEPEQ BWKOPUCTAHHAM  3AKPINITb  OHO

MAKCUMAINBHE 3ATACYBAHHA 2,5 Hm.

OboB'SI3K0BO ~ AOTPUMYMTECH ~ OOMEXEHb  MOMEHTY
3aTAryBaHHs, Wob He cnpuumHUTK gedopmadito Ta/abo
MOLLIKOMKEHHS LjifTicHOCTi 6aka.

EBB.bB  TMpoknagka pesepByapa 30BHi OyaiBni

Axwo 6ak He 3arnubneHni, Wob YHUKHYTU NOLLKOMKEHHS MOro Ta NPoknafok, 6axaHo He BUCTaBNATH iMoro BesnocepeaHso Ha
AXepena onaneHHs, Taki ik COHsIYHe CBITNO, Y NEBHY NOPY POKY.

He craBTe nigiomHy cTaHujto 6e3nocepesiHbo Ha 3emnio. ObpaHa 3eMenbHa finsHka He NOBWUHHA MaTW FPYHTOBUX BOJ, i
BYTW CXUNBHOI 0 NIATONNEHHS. 3aKpiniTh CTAHLiI0 HANEXHUM YMHOM, 06 YHUKHYTU 0BepTaHHs Ta nnasy4ocTi. Bu moxete
BMKOPUCTOBYBATM NPOPI3n Ha OCHOBI pe3epyapa (Man. 10).

lMoBuHHa ByTH ropu3oHTaNbHa OCHOBA, NpUAATHa A4S TOro, Wob BUTPUMATK Bary CTaHUii nig vac ii poboTtu. 3anexHo Big
0cobnmBocTei MiCLIEBOCTI MOXe 3HagoOUTUCS CTBOPEHHS! CTiH 3 Liernu abo 36ipHNX KOMMOHEHTIB ab0 6eTOHy. 3anoBHITh
MPOCTIP MiX MO0 i CTaHLLiE0 NICKOM i rapHEHBLKO 11010 YLLinbHUTE. HanexHWM YMHOM 3axuLLainTe CTaHLjlo Big MOpO3y.

® He kepyiiTe aBTOTpaHCNOPTHUMMU 3acobamu yepe3 yoxon (ame. Man. 8).

3aKpuUTK My MOXHA KPULLKOK (KPULLKOK Mtoka) abo iHWmMM 3acobom [ns noneriieHHs nogansiuoro obenyrosysaHHs. MNepeabaute
BIAMOBIOHI 3HaKW, ki NOMepemxaloTb NP0 HASBHICTb CTaHLji, WOG YHWUKHYTM MOXNWUBMX MOLUKOMKEHb, 3aBAAHUX HEHABMUCHO.
3abesneute JocTaTHil NpOCTip ANs BCTAHOBMEHHS Ta 06CNYroByBaHHS HABKOMO Ta HaZ MiANOMHOI0 CTaHLE.

@ PoamicTiTb byab-akuin TouMay kKoHAeHcaTopa Ta/abo enekTpuyHy naHenb y MiCLy, 3aXMLLEHOMY Bifi MOrOAHWX YMOB.

Micns 3aBepLUeHHst BOAONPOBOAY Ta €NEeKTPUYHOrO NiAKMIOYEHHS PEKOMEHAYETLCS MOKNACTX YMCTMI NICOK HAaBKONO KOHTENHepa, o6
3MEHLINTY ByAb-SKWIA PyX, LLO NOXOAMTD i3 CUCTEMU Ta/abo HABKOMMLLIHBOTO FPYHTY.

EBB.B  BypiHHsa Tpyb ans 360py, noaayi Ta BeHTURALYi

BnyckHuin Bo3ayxoBog BubupaiTe BXe NiAroToBNEHUM Ans BNyCKHOro natpybka, wob npuxig piguHn He nopylums poboTy nonnasus
Hacoca. BanHn FEKABOX 110 ocHalueHi AeKinbkoma BXigHMMM OTBOpaMM, BCi MO3HAYEHi CYMBONaMU;

ik Y Y
Tpyba nocraBku BcmokTyBansHa Tpyba BeHTtunauinxi Tpybonposoam

lMpoceepaniTe BaHHy B 3a3fanerigb BWU3HAYEHMX MICUAX, BUAINEHWX CUMBOMAamMu BULle. BUKOPUCTOBYMTE KibLEBWA pisak Ans
CBEPANIHHA HACTyMHUM YuHoM (Man. 11)
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Mogenb BaHHM meﬁéar'g%;iopy Bgﬁmﬁ;ﬂﬁ [iameTp chpean | AsapiitHuii giameTp
CriopTusHmiA | DN 50 (50 ) DN 50 (50 mm) DN 44 (44 wm)
KoCTIOM DN 110 (110 mw) i DN 100 (100 mu) DN 40 (40 wm)
FEKABOX 110
Cmin 2

EB.I  CknetoBaHHs 36ipHUX | BEHTURALAHUX TPYO

Mepen cknetoBaHHsaM Tpyby MBX HeobxigHO BUOANWUTW 3aaUPKW i OYACTUTW BIOMOBILHAM PO3YMHHUKOM MO BCi NOBEPXHI, fka Byae
CTukaTucs 3 Hakom.
[ns Toro wob knen maB gikcauito, ke HeobXigHO HAHOCUTM Ha BCHO YMCTY NOBEPXHIO X04a 6 Ha OfMH MOBHMIA 06OPOT.

YBATA!

BukopucTtoByiite BignoBiaHi knei gna cknetoBaHHsa MNBX-matepianis 3 E. Takox nepeBipTe Yac BUCMXaHHSA, BKa3aHe
B KOHKPETHIN iHCTPYKLii 4O BUKOPMCTOBYBAHOIO KIEH0.

Ona 3nuBHoro wnaHra 2"PP (50 MM) BMKOPUCTOBYWTE HEMNIOHOBWIA MYNbTUBONOKHMCTMIA repmeTuk Loctite 55,
3atBepaiHHa GEL repmeTtuk Loctite 5331 a6o TednoH. ins ctaneBoi Tpy6u znb po3mipom 2 atoiimu (50 Mm) Ta iHWMX
BXiOHUX 3'eqHaHb BUKOPUCTOBYITE HaMOINbL NiaXoAAWMIA KNei BianoBigHO A0 MiCLIEBUX PUHKOBUX HOPM.

EBB.E  TMigkntoyeHHs BEHTUNALIMHOI TPyOM

He 3abynbTe nepenbaunti BEHTURALiRHY TpyOy Ans 3anobiraHHst yTBOPEHHIO Nerko3anmmucTux, BubyxoHebesneyHmx abo TOKCUUYHMUX
CymiLen:
e  BusHayTe Miclle posTallyBaHHS BEHTUNALIMHOMO KaHany Ha cTaHLjii, N03Ha4YeHe CUMBOSIOM;

l”J

e  Bigkpuitte Bo3ayxoBog, Sk nokasaHo Ha E.B.B i nigkmiouite BeHTMRALiHY TpyBY Tak, o6 BOHA MOrna BiBOAMTY KOHAEHcaT
Ha CTaHUjto;
o [lepesipTe, Y1 € MydpTa BOLOHEMPOHUKHOLO.
PisHi HaujoHanbHi cTaHgapTy MOXYTb BUMaraTy pisHUX CriBBiAHOLIEHb MiX [iaMeTpamu BUXiGHOI Ta BEHTUAALiHOI Tpy6u.

EBJl  3'egHaHHA Tpybw, Wwo Noaae 3 kKaHani3aLinHOK CUCTEMOLD

Baku FEKABOX 110  mawTb
nigkntoverHs 2" GAS (50 Mm) sk Buxig.
TpybonpoBigHMi GiTUHT NMOBUHEH OYTK
BCTaHOBMEHWI, K nokasaHo Ha Man. 12

nicna 6ypiHHa BMXIiA iHTepecy (aum.. M.
E.5iE.B.B).

[ns Toro, wob rapaHTyBaTH ineansHe
YLLiNbHEHHS, PEKOMEHAYETHCS
BUKOpUCTOBYBATU TenoH abo Byab-aki
Knei, 3anexHo Big TOro, Yu e nnacTuk
(MM abo TMBX) abo cknetoBaHHS
MeTaneBoro marepiany. Man. 12

lepekoHaTecs, WO BEHTUNALAHMIA OTBIp TPyOM 3HAXOAMTLCS B MiCLi, BiTbHOMY Bifl 3axapallieHHs], Ha BiKpUTOMY NOBITpi Ha
MiHiManbHii BUCOTi 2 M (Hanpuknaz, Hag KOHWKOM [iaxy, SIKLLO CTaHLis BCTaHOBMNeHa BcepeauHi 6yaieni), nogani Big mxepen
3aliMaHHsl Ta MEXaHIYHO 3aXWULLEHWI Bid NPSMUX YAApPIB, @ BUXMOMHI rasn He MOXYTb NPOHUKHYTY B iHLUI MicLis, Taki sik Byaisni,
KIMHaTV1 Ta aHanoriyHi

YBATA!

® 3a60pOHAETLCA PO3MiLLyBaTH BEHTMINALINHUIA OTBIP Y HEBENTMKUX 3aKPUTUX NPUMIlLEHHAX Ta/abo 3 0GMexeHOo
BEHTUNALIEI0.

164



www.ovm.ua

Xig BEeHTUNALIWHOI TPYOM NOBUHEH BYTU MaKCMMAINbHO MiHIMHWUM, 3 KiNbKICTHO BUIMHIB, 0OMEXEHUX A0 MiHiManbHO
HeobXigHOro, 6e3 ropu3oHTanbLHUX AiNAHOK Ta/abo TOYOK 3aCTOHO rasy.

EBJX  3actioka kpuwku

Bbak noctaBnseTbcs 6e3 BXe BCTAHOBMEHOI Mif KPULIKOW MPOKMagKY.
lMoknagiTb AOro Ha KPULLKY, nonepeaHbo 3HsBLmM donbry (Man. 13).
lNepekoHaiTeCs, WO YLLiNbHIOBAY KPULLKW CMIMPAETbCA Ha HUKHIO 4acTUHY
CBOIO rHi3Aa i He 3aKpy4yyeTbCs, MEPLL HiX 3aKpyyyBaTh KpULLKY Ha Dak.
MepesipTe, W06 Npoknagka He NPOCAN3HYNa B Pi3bbNeHHs Npu 3aKkpy4yBaHHi.

Mpu ycTaHoBUi BCepeauHi ByaiBenb Kpuika NOBUHHA ByTW LWiNbHO
3aKkpyyeHa, o6 3a6e3neunTi BOAOHENPOHUKHICTD CTaHLi Bif PiguH i
rasis.

E.B3  Ob6nawryBaHHs aBapiHOro BOAOBIABEAEHHS

33aay, Ha 6asi cTaHLji, € 38'A30k ‘

AN CUCTEMM aBapiNHOrO CMOPOXHEHHS, NO3Ha4YeHa I h
BiJ CUMBONY MOPYM.

By MoxeTe BUKOPUCTOBYBATU 3'€HAHHS 415 NiAKIHOYEHHS BTOPUHHOTO Hacoca
(Hanpuknag, MemBpaHHOro pYy4YHOr0 Hacoca), HarHiTanbHa Tpyba sKoro
noBuHHa GYTW He3anexHoK Big Tpybu enekTpoHacoca BcepeawHi CTaHLii.
BusHauTe nocagkoBe MiclUe AN BO3AYXOBOZA B HWXKHIA YaCTWHI CTaHUl,
BiAKpWIATE NOBITPONPOBIA 3@ [OMOMOrOK pi3aka Ans OTBOPIB, AK 3a3HAYEHO B Man. 13
rnasi E.B.Bi nigkntoviTb WwnaHr 4ns aBapiiHOro CnopoxHeHHs. MNepesipTe, un €

MypTa BOAOHENPOHUKHOH).

EB.M  3BopotHuit knanaH

BcTaHOBITL 3BOPOTHMIA KnanaH B 3'edHyBanbHy Tpyby 3 rpoMafchkol / NpuUBaTHOK KaHanisalinHow cuctemoio. Lle 3anobixuth
3BOPOTHWI BIATIK PignHX. PO3MICTITb KnanaH Ha BiacTaHi He MeHLwe 1 MeTpa Big NiaNoMHOI CTaHLi, o6 3abeaneynTy NOTiK pianHK, Lo
MPMBOANTLCS B PYX HACOCOM, BifKpWUTW NMpoOKy KnamaHa (SKWO iHWwe He Bka3aHO BUPOOHMKOM). 3aBXay 3BepTailTecs 4O YMHHUX
MicLeBMX Ta/abo HaLiOHANMbHUX HOPMATWBHUX aKTiB, 3aKOHIB, MpaBun. 3BOPOTHI KnamaHW BUMYCKAKOTLCA Y BUIMAAI KOMMIEKTIB
akcecyapie.

EBK  3anipHa apmatypa

BcTaHoBITL 3anipHuiA knanaH Sk y BXiGHOMY, TaK i B HanipHOMy TpybonpoBogi (MigKMoYeHHsS 40 rPOMaAChKOi/MpUBATHOI KaHaniawinHoi
cuctemu). Takum YMHOM, MOXHa NPOBOAMTY poBOTH 3 TEXHIHHOTO 06CNyroByBaHHs B3 HeobXiGHOCTI CNOPOXHATH BCo cuctemy. MoxHa
BUKOPUCTOBYBATM 3acyBku abo KyrnboBi kpaHU. 3anipHa apMaTtypa BUNYCKAeTbCS Y BUIMSAI KOMNNEKTIB akcecyapis. [AuBiTbCA npuknaj
iHcTanAuii B Man. 7.

EI BcTtaHoBREHHs1 Hacoca

He 3actocoyeTbes ans moaenen FEKABOX 110, siki BXe MatoTb HAacoC Y NpUMILLEHHI.

[NepekoHaiTecs, LLO Pi3HALS Y BUCOTI MK HACOCOM i KaHasi3aLliiHOK CUCTEMOKO CyMiCHa 3 NPOSYKTUBHICTIO Hacoca

e

Fekabox Big 110:

Mopens FEKABOX 110 nocTaBnsieTbCsi B KOMMNEKTi 3 iHCTANAUMHUM KOMMNEKTOM, SIKUIA MICTUTb [eTani YCTaHOBKM SK Anis
BEpTUKaIbHOI, TaK i st rOpu3oHTanbHOI po3eTku. LLo6 3ibpatn komnnekT, 3BepHiTbcst Ao Man. 3 i Man. 4

Pepyktop 2"F — 1"1/4M (onuioHanbHM | NOB'A3aHNIA 3 KOHKPETHUMI XapakTepUCTUKaMI HAacoca, ki Byae BCTaHOBNEHUIA B Bak);
Yono6uacTuit BUrHyTUiA LWUnaHr bopigka. 2"x50 PP;

DIN 3017 AISI304 xomyT Ans wnaxra;

Po3Tskka rymoBoro 6inusHsiHoro waxra 57x50 n=350;

BurnyTuii 3'egHyBay Wwnaxra 2"PP;

KpinnenHs 6aka 2"1M1.

mhB - wo >
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ELl  3'emHaHHs Tpyb

BukoHaiiTe BXifHE MiLKMIOYEHHS O CUCTEMM TaK, SIK 3a3HAYEHO B IHCTPYKLT 3 ekcnnyaTauii BUKOPUCTOBYBAHOrO Hacoca.
[ns Bubopy HanbinbL nigxoaswmx Tpyd ans BUKopuUCTaHHs 38epHiThes Ao Ctin 2 npo posgin E.B.B.

EEE  EnekTpuuHe nigKnioYeHHs
A YBara: 3aBxan AOTPUMYITECH IHCTPYKLiN 3 TeXHikn Besneku!

MpoBeaiTb OLHKY pu3nKy Grimckasku. Ak MiHIMaNbHWA 3axif 3aXMCTy MM PEKOMEHZYEMO BCTAHOBWTW 3aXUCT Bif nepeHanpyr
Tuny 3/knacy Il - SPD EN/IEC 61643-11, skuit 3abesnedye BioknoYeHHs B pasi 6rnckaskv Ta nepeHanpyr.

BukoHaliTe enekTponpoBOAKY Ta NepeBipKy 3axucTy niHii, 3sepHyBLIMCH [0 KHuru Besnekw (Safety Booklet), wo gopaetses
[0 BUpoOy, Ta 40 KOHCTPYKLi eNeKTpuyHOi cuctemm Ta/abo obrnagHaHHs.

0 lepekoHaitTecs, WO Hanpyra B Mepexi Bianosigae Hanpy3i Ha 3aBOLCbKIN TabnnyLli ABUryHa.

E.EEA  [igknioyeHHs oo enekTpomMepexi OroKy XUBNEHHS
MpoBepaiTb kabenb Hacoca yepes kabenbHWiA BBOA, LLO BXOAUTbL A0 KOMMIIEKTY.

36epiTb kKabenbHMI BBiA Ha BaHHi, WO BiAMOBiAae CMBOIY , 5K nokasaHo B Man. 5. loTiM 3aTArHiTh raiky KinbLEBOro KibLis
kabernbHOro BBOAY 3 BHYTPILUHLOT CTOPOHY Baka

EnekTpuyHi NigknioYeHHs NOBWHHI BUKOHYBATUCS HABYEHWM, HABYEHUM Ta aBTOPM3OBAHUM NEPCOHANOM BiANOBIAHO 40
MiCLIEBMX HOPM Ta 3rigHO 3 BiAMOBIAHOK CXEMOK MiAKMNHYEHHS

[NepekoHaiTecs, WO MOMepeYyHWid nepepis MPOBIAHWKIB Ta YMOBM MPOKMajaHHs BignoBigatoTb cneuudikalism cxemu
NigKnYeHHs Ta NpodecinHoMy nigbopy po3MipiB BigMOBILHO A0 MICLEBMX 3aKOHOAABYMX MOMOXEHD.

lMepekoHaTNCS B HASIBHOCTI MPUCTPOLO BIAKMKOYEHHS (BiOKITIOYEHHST) KuBNeHHs. Cuctema ycTaHoBKM 0bnagHaHHs NOBMHHA
ByTn ocHalleHa 3acobom, Lo [03BONsE 3adikcyBaTty ihoro B nonoxeHHi (OFF) ans isonsuji Hanpyru. Ha ocHOBI OLjiHKKM
pU3MKiB, NPOBEAEHOI MOHTAXHWKOM abo KiHLEBMM KOPWUCTyBayeM, NpUCTpii Mae ByTu BCTaHOBMEHO BignosiaHo Ao EN
60204-1 ta/abo EN 60335-1 Ta/abo HaLlioHanbHOMO 3aKOHOAABCTBA, L0 CTOCYEThCS CTALiOHApHWX €neKTPOyCTaHOBOK
HW3bKOI Hanpyrn, Takux sk, Hanpuknag, HD 60364-1 (CEl 64-8 B Itanii), wogo Tuny iHTerpauii Ta/abo octaTouHoro
BCTaHOBIEHHS.

Cuctema noBuHHa 6yTU OCHaLLEHa 30BHILLHIM MPUCTPOEM BIOKMIOUEHHS XMBMEHHs abo nigknioyeHa [0 aBapiHOro
npuctpoto E-STOP BignosigHo go EN ISO 13850, ko o6nagHaHHS iHTErPOBAHO B MaLLMHM.

Bnok X1BMEHHs NoBuHEH 3abe3nevyBaTti MiHiManbHWA CTyniHb 3axucTy [P X4.

O

BigkniouiTh enekTpoxuBneHHs Ta 3abnokyite 1Oro HaBiCHUM 3aMKOM abo ekBiBaneHTHUM NpuUcCTpoeMm, Lo 3anobirtu
BMNAZKOBOMY BiAHOBIIEHHI. 3aCTOCOBYITE KOPMOpATUBHI Ta nokanbHi npoueaypu Lockout Tagout (LoTo).
Hebeaneka ypaxeHHsi ENEKTPUYHIUM CTPYMOM Ta 3aliMaHHs y pasi HegoTpumMaHHs Lo.To npoueayp.

lMepekoHaiTecs, Lo Hanpyra Ta YacToTa Ha NacnopTHil TabnuyLli iHBepTOpa BiANOBIAAITL HANPY3i MEPEXi XUBMEHHS.
Hebeaneka ypaxeHHs eNEKTPUYHIM CTPYMOM, NEeperpiBy Ta NOXexi y pasi HENPaBMIbHOIO XUBMEHHS.

OBoB's30K NigknIOYEHHs Hacoca 0 e(beKTVIBHO'I' CUCTEMI 3a3EMITEHHA. HeJJOTpI/IMaHHﬂ BMMOT, NMOB'A3aHIX 3 CUrHANOM,
MOXe 3aBaaTtu LWKoamn MaVIHy, TBapuHam i nogsam.

G o> O
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X BBOOUTbCA

KA TMouuHaroum
Micns TOro, sk BCi €NEKTPUYHI Ta CAHTEXHIYHI 3'€HaHHS BUKOHAHI, HAMOBHITL CUCTEMY BOLOH.

lepen 3anyckom enekTpoHacoca NepesipTe, UM HEMaE B cucTeMi baka 3anuiukie abo iHWMX MaTepiani, Ski MOXYTb
3alKOANTW NPaBUNbHOMY (DYHKLOHYBAHHIO CaMOi CUCTEMM.

[ns nepLuoro 3anycky BUKOHaNTe Taki Aii:
o o6 3pobutn npaBuMnbHWIA 3amyck, MEPEKOHaMTECs, L0 Bi AOTPUMYBANMUCS iHCTPyKUin y maparpacdax YCTAHOBKM i
BBOAUTBLCA Ta itoro nignyHKTy;
o [lepesipTe (hakTUUHY HasBHICTb BOAK;
o 3abe3neynTn enekTpPoeHeprieto;

Ha uboMy eTani B MOXETe 3anuLIMTL 3anipHUIA BEHTWUNb Y BXIgHIA TPY6i 3aKpuTUM i HANOBHUTU NIAMOMHY CTaHLit0 YWCTOI BOLOH.
Bigkpuiite 3anipHuin BEHTWMb, po3TalloBaHuUi y Tpybi nogadi, i nepesipTe 3aTAryBaHHS Ta repMETUYHICTb TPYB, a TakoX NPaBUMbHICTb
poboTK enekTpoHacoca. Takox MnepesipTe, YK eNeKTPOHAcoC 3anpaBrneHwi. Bigkpuite 3anipHuii BEHTUMb, PO3TALLOBAHWUA Y BXiOHOMY
natpyOKy, i nepeBipTe NpaBuUIbHICTL POBOTH CTaHLji.

Cyxwuit Xig 3aBacTb HenonpaBHoI LWKoan Bupoby.

[MoTiK pigunHM 3 pisHUX KOMYHIKaLliil He NOBMHEH NEPELLKOMKATW NPaBUbHOMY (PYHKLIOHYBAHHIO NOMMaBLIB B EMHOCTI.

ee

Y BUNaaKy 3 TpudasHM eNeKTPOHacoCoM NepeBipTe NPaBMIbHICTL HANPSIMKY 00epTaHHs KpunbYaTku. Takox nepesipTe iHCTPYKLito J0
enekTpoHacoca. [epesipTe NpaBUNbHICTb PIBHIB BTPYYaHHS NONMaBLyB i, SKLLO HeobXigHO, BigperymonTe ix BignoBigHo [0 haKTUYHMX
notpeb cuctemn. Konu € gBa enekTpoHacocu, NonnasLi NOBMHHI ByTW BigperynboBaHi TakuM YMHOM, 106 Apyruil enekTpoHacoc
3anyckaBcs Nicns NepLIoro i TiNbkK B TOMY BUNAZKY, SKLIO NEpLUMIA He 34aTHUIA HanNpaBUTU B KaHanisawiiHy Tpyy CTinbkW pianHm,
CKINbKW MAe Bif pisHWUX KopucTyBadis. NepesipTe, UM HE MOXHa po3kayaTu enekTpoHacoc nig yac pobotu. MNepesipTe, Wob KinbKICTb
nyckiB Ha roAMHY BiaNOBiAana xapakTepucTKam KOMMOHEHTIB cucTeMu. NepeBipTe CpaBHICTL CUCTEMM Ta 3anyCTiTb Ii B ekcnyatauito.
3aKpuiiTe KpULLKY(1) CTaHLT, 3aKpYTVBLUM iX Y Kopryc. AKLLO He0DXiAHO, 3aKPINiTh KPULLKY Ha Micl, Lwo6 3anobirTi HecaHKLioHOBaHOMY
BIAKPUTTIO KpULLIKK (AmB. rnasy E.B.XK).

XB  3axomu
Ha TpuBanui nepiog 3ynuHKu 3aKpUTW 3anipHuii NPUCTPI BCMOKTYBaNbHOT TpyOu, a SKLLO €, TO BCi JONOMiXHI 3'€4HaHHS YNpaBniHHS.

Ao ouikyloTbCs TpuBani nepiogu 6e3gianbHOCTI, NNaHyiTe KOPOTKOCTPOKOBI LMKNWU BBEAEHHS B eKCrnyaTtayil, oG YHUKHYTH
MOripLUEHHS CTaHy Ta HECNPaBHOCTEN.

3  OMNEPALIA

Konu piguHa BcepeauHi 6aka gocsrae piBHs, WO BigMNOBIgAE 3aMUKaHHIO KOHTAKTY MOMNMaBLs yNpaBniHHS €NeKTPOHACOCOM, OCTaHHiIN
MOYNHAETLCS 3 MOCTYNOBOTO CMYCTOLIEHHS EMHOCTI. ENeKTpoHacoC 3ymMHSIETbCS, KOMM pignHa [OCArae MiHIMamnbHOTO PiBHS, LWO
BiANOBIgAE PO3MUKAHHIO MOMMABKOBOMO KOHTAKTY. Komu € ABa eneKkTpoHacocw, ApYruin enekTpoHaCcoC 3anyckaeTbCs Micns NepLuoro i
TiNbK B TOMY BUNAAKY, AKLIO NEPLUNA HE B 3MO3i HAaNpaBUTW B kKaHanidawiinHy TpyOy CTiNbKu PiguHN, CKINbKY Ta, L0 JOXOAMTb [0 Pi3HNX
KopucTyBauiB. Bulle 3a iHWKMX B HACOCHI CTaHLiT MOXe 6yTW pO3MiLLEeHNA NONNABOK, AKUA CYXWTb 411 CUrHaniaalii Npo HasBHICTb
aHOManbLHOro HaZMIpPHOrO PIBHA PiaMHKM B pe3epayapi.

o HeobxigHo cTexuTy, wob LWBMaKICT pyxy pianHu B TPY6i nopavi ctaHoBuna He meHwwe 0,7 m/c, a He MeHLue 2,3 m/c.

U OBCNYrOBYBAHHA

Mepegn noyaTkom Oyab-sknx pobiT 3 CMCTEMOIO CRiA BIAKMHOUNTM IXKEPENO KMBIEHHS.

OBOB'A30K BIOKMKOYEHHA XUBNEHHA NEPEL TEXHIYHUM OBCNYrOBYBAHHAM

B 060B'3k0BOMY NMOpsIAKY Nepen NpoBeAeHHsaM Oyab-skvx onepaLiil 3 TEXHIYHOro 006CnyroByBaHHs! HEOOXIAHO BigKMOUNTY i
3abnokyBaTh mxepena xuBneHHs obnagHaqHs. HegoTpumaHHs BUMOT, MOB'A3aHNX 3 CUTHANOM, MOXE 3aBAaTH WKOAN MaiHy,
TBapuHam i nogam. flotpumyitecs npoueayp Lock Out i Tag Out (Lo.To.) y cepenoBuLLi BCTAHOBMEHHS.
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WA  MepiognuHi nepesipku

Micns 3anycky cuctemn 6axaHo NPOBOAWUTM OMMAZ, i, MOXIUBO, YACTKY TOTO X, 30KpEMa 3BOPOTHOMO KnanaHa, NpubraHo KOXHi Tpu
micsiui. Llei yacosuin npomixkok Moxe ByTu 36inbLUeHuiA Nicns NepLUnx NepeBipok Npu CNpUSTANBOMY pesynbTari.

PeTenbHO 04MCTITb HACOC, BUAANMMBLUM Oyab-ske CTOPOHHE Tino, MPUKpINIeHe A0 BCMOKTYBANbHOI PELLITKY, | NepeBipTe BiMbHUA pyX
nonnasys. Mpu HeobXxigHOCTI BUAMITL Hacoc 3 6aka.

BaxkaHo YncTUTM CCTeMy MPOTOYHOK BOLOK HE pifLUe OAHOr0 pady Ha pik, eKCrTyaTylouun Hacoc HEOAHOPA30BoO.

o MepesipTe eeKTMBHICTL Ta edEKTVBHICTb BEHTUNALINHOMO OTBOPY, MEPEKOHABLUMCh, L0 HeMae MOLKOMKeHb Ta/abo
nepeLukoa

@ Mepen poboToro BcepeauHi baceitHy nepekoHalTecs, Lo B NPUMILLEHH € BiNoBiAHa NpUpoaHa Ta/abo WTyyHa BEHTUNALS
@ [JisiT BignoBigHO 40 NpoLeayp KOMNaHii 3a HasiBHOCTI 6ioNOriYHOrO PU3NKY 3 BUKOPUCTaHHAM BignosigHux 313

Wb  CuctemHuin gpeHax

Y TOMy BUMaZKy, SIKWO HEOBXigHO 3MuUTW piguHy NSt NMPOBEAEHHS TEXHIMHOrO 06CIyroByBaHHS, nepesipTe, WOb BUTIK piguHu He
MoLLKOAMB pedi abo nogen, 0cobrnmBo B cucTeMaX, siki BUKOPUCTOBYIOTb rapsyy Bogy. Takox HeoOXiaHO AOTPUMYBATMCA 3aKOHOLABYMX
NonoXeHb LWoao yTunisayii 6yab-akux Wwkignuemx piguH. Micns Tpusanoro nepiofy ekcnnyatavii MOXYTb BUHUKHYTW Leski TPYAHOLL
npu po3bupaHHi aeTanei, Lo KOHTaKTYoTb 3 BOAOK: ANS L€l METW BUKOPUCTOBYITE CrieLlianbHUN PO3UMHHIK, 3HAMAEHWUA Ha PUHKY, i,
A€ Lie MOXINMBO, BiANOBIgHY BUTSXKKY. PekoMeHayeTbCS He foKnadaTh 3yCunb 4O PisHUX AeTanei HEBIANOBIAHUMM HCTPYMEHTaMMU.
MepebyBatoun B OCHOBHOMY PO3BaHTaXEHOK, CUCTEMA HE MOXE BWBECTW BCHO BOAY, SIka 3HAXOAUTbCA BeepeawHi. Iig yac pobotm 3
CMCTEMOIO MiCNS CNOPOXHEHHS ICHYE MMOBIPHICTb TOTO, L0 HEBENWKA KiNbKICTb BOAW MOXE BUATU 3 CUCTEMM.

Crapt nicns Tpueanoi 6e3gianbHOCTi BUMarae NOBTOPEHHs onepauii, onucaxux B nyHkTi BBOOWUTbCA paHilue nepepaxosaHi.

W.B  Mogucbikauii Ta 3anyacTuHu
Byab-ska He f03BONeHa 3a3ganerigb Moaudikallis 3BinbHse BUpoOHIKa Bif Oyab-AKOro BUAY BiANOBIAANBHOCTI.

Wl MinimanbHi iHcTpykuii ans DNA

3BepHiTbCA 8o koHdirypaTopa npoaykTy (DNA), goctynHoro Ha Beb-caitti DAB PUMPS.
Mnatcopma J03BONSIE 3AIACHIOBATY MOLLYK HACOCIB 3a ripaBNiyHOK MPOAYKTUBHICTIO, MOAENo abo apTukynom. Bu moxeTe oTpumaty
TEXHiYHi NacnopTH, 3anacHi YaCTUHM, IHCTPYKLi KOPUCTYBaYa Ta iHLLY TEXHIYHY AOKYMEHTALLi.

n e =
—— Y

PUMEPS S ELECGCTODOR

https://dna.dabpumps.com/

K  OEKNAPALIA NPO BIANOBIOHICTb

[ns npoaykTy, 3rafaHoro B po3gini 2.1, M1 LM 3a8BNSIEMO, L0 NPUCTPIN, ONUCAHWIA Y Ll IHCTPYKLii 3 ekcnnyaTawii Ta npofaeTbes
Hamu, Bignosigae BignosigHUM HopMam €C Loao0 OXOPOHN 300poB'a Ta besneku.

[eTanbHa Ta oHOBNEHa Aeknapallis BiANOBIAHOCTI AOCTYNHA PA30M i3 NPOAYKTOM.

Akwo npoaykT Byae 3miHeHuit Byab-aKkUM YMHOM 6e3 HaLLOi 3roau, Lie TBEepAXKEHHS BTPATUTbL CBOIO CUy.

N TAPAHTIA

DAB 30008's13yeTbes 3a6e3neunty, LwWob ii Mpoaykuis Bignosigana yroai Ta He Mana opuriHanbHux AedexTis Ta aedekTis, MOB'A3aHNX
3 il KOHCTpYKUjeto Ta/abo BMPOBHMLITBOM, Siki pobnsTh ii HEMPUAATHOW ANs BUKOPUCTAHHS, AN1s IKOro BOHA 3a3BMYali puaHayeHa.

[ns oTpumaHHs 6inbLu geTanbHOI iHopMaLli Npo puaryHy rapaHTito, Byab nacka, npoyutainte Ymou rapantii DAB, onyBnikoBanHi
Ha Beb-canti hitps://www.dabpumps.com/en, abo 3anpociTb nanepoBy Komilo, HanMcaBLKM Ha agpecu, onybnikoBaHi B po3aini
«KOHTaKTU.
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PO301N1 OOOATKIB
M TEXHIMHI XAPAKTEPUCTUKU
FEKABOX 110
Poamipu 380 x 620 x 635 Mm
Bara 9kr
Temnepatypa 36epiraHHs 0°C-50°C
MakcumanbHa TemnepaTypa pianHu 0°C-50°C

Marepian

HDPE (nonieTuneH BMCOKOI LLiNbHOCTI)

Poamip BeHTUNSAUiHOrO natpybka DN 50 (50 mm)
Poawmip 3'egHaHHs Buxnony He meHwwe DN 32 (32 mm)
MiHiManbHUI Npoxig cuctemu min 10 mm

BoooHenpoHuKHICTb

BiJICYTHICTb BMAUMOTO BUTOKY (Makc. Boaa 20°C npoTarom 24 roaunH)

[loBroBiyHiCTb BOLOHENPOHWKHOCTI i 3anaxy

BiZICYTHICTb BMAUMOTO BUTOKY (Makc. Boaa 20°C npoTsarom 24 roanh)

MiHimanbHe BirlbHe NPOXOAKEHHS CUCTEMM

XB. 60 cm

Hecy4a 3gaTHicTb HakonuyyBanbHoro baka

100 kr

[loBroBiyHiCTb €DEKTUBHOCTI MignoMy

BigcyTHiCTb HakONMYeHHs! TBEPAMX PEYOBMH

Hebe3neyHi pe4yoBnHM

He HapaHo

H  BUNPABNEHHA HEMONALOK

Cmin 3: TexHiuHi xapakmepucmuku

a MMepL HiXk NPUCTYNUTK A0 YCYHEHHSI HECMPABHOCTEN, ENTEKTPUYHE MIgKMIOYEHHs Hacoca HeobXigHO nepepsaTy.

AHOMANIA MMOBIPHI NPUYUHK 3ACOBU
Bopa nepekauyeTbest 3 6aka i Hacoc A. 3acmiveHHst nogaBarnbHoi Tpyom. A.  YcyHbTe nepeLukoam.
npawoe. b. Hacoc HenpaBumnbHO NigKNYEHNN b. MMepesipTe, Wob kapeTka Hacoca
(¥ uili cumyauji cueHanizauisi, SKWo 80Ha [0 TpyOw, Lo nogae Hacoc. 3Haxogunacs B KiHUi 10ro Xoay.
8CMaHoB/1eHa, NOBUHHA cnpauosamu. (Tinbku gns 280-niTposux Hakis).
SKWo Hi, nepesipme iHempykyjo 3i B. 3BopoTHUIA kNnanaH 3abnokoBaHWi. B.  Ouwucritb knanaH.
8CMAHOBIIEHHS CUCMEMU CU2Hani3auji.) . 3akpuTuin 3anipHWN BEHTUIb. . Bigkpuiite BEHTUMb.
[. HepocTaTHi xapakTepucTuku
Hacoca.
E. 3acmiueHa BcMokTyBanbHa pewitka | E. YcyHbTe nepeLukogw.
Hacoca.
K. Kpunbuatka 3HolleHa abo XK. YcyHbTe nepeLukoam.

3abnokoBaHa CTOPOHHIMM
npegmeTamm.

CurHanisauisi, sIKLLO BOHa BCTAHOBMEHA,
cnpauboBye, ane cucTema npauioe
HOpMarnbHO.

[NepeBipTe TOUHE NOMOXEHHS NOMMNaBLA
curHanisadlii.

[NoBTOPITH €TANM NEpeBipku Ta
BCTAHOBIIEHHS.
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BB = OH-N1aMH Nporpama nigbopy
= "@‘ Big DABPUMPS
PUMPS SELEGCTOR https;//dna.dabpumps.com

esybox mAax

ESYBOX MAX Big odiuinHoro
npeAcTaBHUKA
https://ovm.ua/esybox/esyboxmax

esybox Line

NiHinka npoaykuii ESYBOX Big odiuiitHoro
npeacraBHUKA
https://ovm.ua/esybox

D)+ CONNECT

BiAAaN€HMU MOHITOPUHT | KOHTpOAb 24/7
Big DABPUMPS
https://internetofpumps.com

O®IUIMHUNA NPEACTABHUK TA
ov M CEPBICHUM LEEHTP NPOAYKLLIT
DABPUMPS B YKPAIHI
TECHNOLOGY GROUP
TOB «OBM TEXHONOO X! rPYM»

BYN. bopucninbcbKa 9, kopnyc 8, odic 117
02099, YKpaiHa, m. Kuis

+38 044 227 38 38 / +38 063 989 38 38
om@ovm.ua
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